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PS_TA(2015)0228
Sprava Komisie o pokroku Turecka za rok 2014

Uznesenie Eur6pskeho parlamentu z 10. jina 2015 o spriave Komisie o pokroku Turecka za rok 2014 (2014/2953
(RSP))

(2016/C 407/07)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na spravu Komisie o pokroku Turecka za rok 2014 (SWD(2014)0307),

— so zretelom na ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru regiénov z 8. oktébra 2014 s ndzvom Stratégia rozsirovania a hlavné vyzvy v rokoch 2014 — 15 (COM(2014)
0700),

— so zretelom na svoje predchddzajice uznesenia, najmi na uznesenie z 10. februara 2010 o sprave o pokroku Turecka
za rok 2009 ('), z 9. marca 2011 o sprdve o pokroku Turecka za rok 2010 (%), z 29 marca 2012 o sprdve o pokroku
Turecka za rok 2011 (), z 18. aprila 2013 o sprdve o pokroku Turecka za rok 2012 (%, z 13. jina 2013 o situcii
v Turecku (°), z 12. marca 2014 o sprave o pokroku Turecka za rok 2013( ), z 13. novembra 2014 o tureckych
opatrenlach vyvoldvajticich napitie vo vyhradnej hospodarskej zéne Cypru (') a z 15. janudra 2015 o slobode prejavu
v Turecku (%),

— 50 zretelom na svoje uznesenie z 15. aprila 2015 o 100. vyro&i genocidy Arménov (°),
— so zretelom na rokovaci rdmec pre Turecko z 3. oktébra 2005,

— so zretelom na rozhodnutie Rady 2008/157[ES z 18. februira 2008 o zdsaddch, prioritich a podmienkach
obsiahnutych v pristupovom partnerstve s Tureckou republikou (') (dalej len ,pristupové partnerstvo) a na
predchddzajiice rozhodnutia Rady o pristupovom partnerstve z rokov 2001, 2003 a 2006,

— so zretelom na zdvery Rady zo 14. decembra 2010, z 5. decembra 2011, z 11. decembra 2012, z 25. juna 2013,
z 24. oktObra 2014 a zo 16. decembra 2014,

— so zretelom na ¢ldnok 46 Eurépskeho dohovoru o Tudskych pravach (EDLP), v ktorom sa uvddza, Ze zmluvné strany sa
zavizuji dodrziavat konecné rozsudky Eurdpskeho siidu pre ludské prdva vo vsetkych konaniach, ktorych st
Gcastnikmi,

— so zretelom na Chartu zdkladnych prav Eurdpskej tnie,
— 50 zretelom na spravu Svetovej banky z 28. marca 2014 s nizvom Hodnotenie colnej tinie medzi EU a Tureckom,

— so zrete[om na spravu Komisie o pokroku Turecka v plneni poziadaviek jeho planu liberalizécie vizového rezimu (COM
(2014)0646),

—
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— so zretelom na pracu, ktort vo funkcii stélej spravodajkyne pre Turecko vo Vybore pre zahrani¢né veci vykonala Kati
Piriovd,

— so zretelom na ¢ldnok 123 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. kedZe pristupové rokovania s Tureckom sa zacali 3. oktébra 2005 a zaciatok tychto rokovani je vychodiskovym bodom
dlhodobého procesu s otvorenym koncom, zaloZeného na spravodlivej a prisnej podmienenosti a zdviazku uskuto¢nit
reformy;

B. kedze EU je nadalej odhodland k dalsiemu rozgirovaniu ako klticovej politike na podporu mieru, demokracie,
bezpecnosti a prosperity v Eurdpe; kedze kazdd kandiddtska krajina sa bude posudzovat podla vlastnych zdsluh a na
zdklade toho Komisia nepredpokladd pristdpenie Ziadnej daliej krajiny k EU v tomto volebnom obdobf;

C. kedze Turecko sa zaviazalo k splneniu kodanskych kritérif, primeranym a Gc¢innym reformdm, dobrym susedskym
vztahom a postupnému zostladeniu s EU; kede tieto dsilia by sa mali chdpat ako prileZitost Turecka posiliovat svoje
institdcie a pokracovat v procese demokratizdcie a modernizacie;

D. kedZze podla hodnotenia organizicie Freedom House tykajiceho sa slobody tlace a médii sa Turecko v stcasnosti
povazuje za krajinu, ktord nemd slobodnti tla¢ a md len ¢iasto¢nii slobodu internetu;

E. kedZe Reportéri bez hranic klasifikovali Turecko v roku 2014 ako jednu z krajin, kde st novindri najviac vystavovani
hrozbadm a fyzickym ttokom;

F. kedze EU by mala byt pre reformy v Turecku aj nadalej referencnou hodnotou;

G. kedZze tplny stlad so Vsetkym1 kodanskym1 kritériami a integracnd kapacita EU podla zéverov zo zasadnutia Eurépskej
rady v decembri 2006 zostavaju zakladom pre vstup do EU;

H. kedZe zdsady pravneho $tdtu — a to najmi oddelenie pravomoci, boj proti korupcii a organizovanej trestnej ¢innosti,
sloboda zhromazdovania a pokojného protestu, sloboda prejavu a médii, préva zien, sloboda ndbozenského vyznania,
préava osob patriacich k (ndrodnym) mensindm a boj proti diskrimindcii zranitelnych skupin, akymi st Rémovia a lesby,
gejovia, bisexudlne, transrodové a intersexudlne osoby (LGBTI) — maji v procese rokovani ustredny vyznam;

L. kedze Komisia vo svojom ozndmeni s ndzvom Stratégia rozsirovania a hlavné vyzvy v rokoch 2014 — 15 dospela
k zdveru, ze Turecko je pre EU strategickym partnerom v oblasti hospodarskej a energetlcke] bezpecnosti a Zze
spolupraca s Tureckom v oblasti otdzok zahrani¢nej politiky je kli¢ova; kedZe v tom istom ozndmeni, Komisia vyjadrila
obavy, pokial ide o ochranu zdkladnych prdv, nezavislost stidnictva, pravny $tit, pravo zhromazdovania a slobodu
prejavu;

J.  kedZe Turecko uz po deviaty po sebe nasledujiici rok neimplementovalo ustanovenia vyplyvajiice z dohody o pridruzeni
medzi Eurdpskym spolocenstvom a Tureckom a z dodatkového protokolu k tejto dohode; kedZe toto odmietnutie md
stile zdsadny negativny vplyv na proces rokovani;

K. kedZe Turecko musi v zdujme posilnenia stability a presadzovania dobrych susedskych vztahov zintenzivnit svoje Gsilie
o vyrieSenie neuzavretych bilaterdlnych otdzok vritane nedorieSenych zdkonnych povinnosti a sporov so svojimi
priamymi susedmi o pozemské a ndmorné hranice a o vzdusny priestor, a to v silade s ustanoveniami Charty OSN
a s medzindrodnym pravom;

L. kedZe turecké orgdny nesthlasili s opatovnym otvorenim pravoslavneho semindra na ostrove Heybeliada;
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Siicasny stav vzfahov medzi EU a Tureckom

1. vita spravu Komisie o pokroku Turecka za rok 2014 a sthlasi s jej zdverom, Ze Turecko je pre EU kltcovym
strategickym partnerom a Ze aktivne a doveryhodné rokovania by poskytli vhodny ramec pre vyuzivanie plného potencidlu
vztahov medzi EU a Tureckom; zdoraziiuje, Ze reformny proces v stvislosti s rokovaniami s EU by mohol pre Turecko
predstavovat vyznamna prileZitost na rozvoj silného pluralistického demokratického systému so stabilnymi institdciami
v prospech vietkych obcanov Turecka, ako aj na uzsie vztahy s EU; ziada Komisiu, aby opitovne postdila sposob, akym sa
doteraz viedli rokovania, a to, ako by sa mohli zlepsif a zintenzivnif vztahy a spoluprdca medzi EU a Tureckom;

2. zdoraziuje, Ze G¢inny a funkény vztah zalozeny na dialégu, uzsej spolupraci, spolo¢nych zdvizkoch a rokovaniach
medzi EU a Tureckom — vzhladom na ich zemepisna blizkost, ich historické prepojenia, velké spolocenstvo Turkov Zijiicich
v EU, tzke hospodarske vizby a spolocné strategické zaujmy — je na prospech oboch strn; vyzyva Turecko, aby umiestnilo
reformny proces do centra svojich domécich politickych rozhodnutf; zastdva nazor, ze EU by mala vyuzit tito prﬂe21tost
stat sa hlavnym pilierom procesu dalsej demokratizicie Turecka podporovanim vseobecnych hodnot a eurépskych noriem
v oblasti reguldcie ako referen¢nych hodnét pre reformny proces a prostrednictvom podpory Turecka pri vytvdrani
pevnych, demokratickych institdcii a Géinnych pravnych predpisov zalozenych na dodrziavani zdkladnych slobod, ludskych
préav a zédsad pravneho §tatu a na zastupovani a obhajovani zdujmov vsetkych sektorov tureckej spolo¢nosti;

3. nabdada tureckt vladu, aby urychhla tempo rokovani, a naliehavo ju vyzyva, aby sa ]ednoznacne zaviazala dodrziavat
demokratické hodnoty a zasady, ktoré st zakladom EU; podporuje Komisiu v jej snahe zintenzivnit spolupracu s Tureckom
na zdklade spolo¢nych zdujmov a vyziev; berie na vedomie zacatie rokovani o kapitole 22 (Regiondlna politika) v novembri
2013;

4. vita zvolenie najinkluzivnejSieho a najreprezentativnejsicho parlamentu v modernych dejindch Turecka, ktory odraza
rozmanitost tejto krajiny; oceiuje odolnost tureckej demokracie a demokratického ducha obcanov Turecka, dokazom ¢oho
bola mimoriadne vysokd volebnd tcast a pdsobivd ticast dobrovolnikov z radov obcianskej spolocnosti v den volieb;
vyzyva vietky politické strany, aby sa usilovali o vytvorenie stabilnej a inkluzivnej vlddy s cielom ozivit proces
demokratizicie Turecka a zreformovat dialég s EU;

5. zdoraziiuje, Ze je dolezité investovat viac dsilia v rdmci medzﬂudskych kontaktov v zaujme vytvorenia priaznivého
prostredia spoluprace medzi Tureckom a EU; preto zdorazituje, Ze v zdujme uzsich prepojeni medzi EU a Tureckom by sa
mal vykonat konkrétny pokrok v oblasti liberalizdcie vizového rezimu, a to na zdklade splnenia poziadaviek stanovenych
v pléne na dosiahnutie bezvizového rezimu s Tureckom; zdoraziiuje, Ze pocas prechodného obdobia by EU mala ulahcit
podnikatelom ziskanie viz a Ze by sa mali aktivne presadzovat programy vymeny Studentov a akademickych pracovnikov
a prilezitosti na pristup obcianskej spolocnosti; je presvedceny, ze posilnené prilezitosti na pristup k EU by poskytli dalsiu
podporu reformnému procesu v Turecku,

Prdvny $tdt a demokracia

6.  berie na vedomie, ze Turecko pokracovalo vo vykondvani reforiem z predchddzajiicich rokov; v tejto stvislosti vita
zmeny pravneho rdmca v oblasti politickych strdn a volebnych kampani, ktory teraz umoziuje politicki kampan
v jazykoch inych ako turectina, uzdkonuje spolupredsedanie strandm a zjednodusuje pravidld, ktorymi sa riadi miestna
organizdcia politickych strdn; opakuje vyznam zniZenia 10 % volebného prahu, ¢o by vietkym zlozkdm tureckej
spolo¢nosti poskytlo moznosti politickej Gcasti;

7. zdoraziuje, Ze novd ustava zaloZend na ustanoveniach podporujicich pluralistickd, inkluzivnu a tolerantnd
spolo¢nost by podporila reformny proces a poskytla pevny zdklad pre zdkladné slobody a pravny $tat; ocefiuje pracu
ustavného zmierovacieho vyboru, ktory pred svojim rozpustenim dosiahol konsenzus o 60 tstavnych zmenach; opakuje
svoju poziadavku, aby proces tstavnej reformy pokracoval, a zdoraziiuje, Ze nova Gstava musi byt zaloZend na Sirokom
konsenze v celom politickom spektre a v spolocnosti ako celku; nabdda Turecko, aby v rdmci procesu Gstavnej reformy
konzultovalo s Benatskou komisiou;
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8. vita nova stratégiu vypracovand vlddou Turecka, aby vietky nové prdvne predpisy boli postiipené ministerstvu pre
zdlezitosti EU, a to s cielom posilnit koordina¢nt dlohu tohto ministerstva a zlepsit stlad navrhov pravnych predpisov
s normami EU; v tejto stvislosti odportca, aby sa vidy, ked je to mozné, uskutocnila dokladna konzulticia s Bendtskou
komisiou a intenzivnej§i dialog s Eurdpskou komisiou o novych prlpravovanych pravnych predpisoch a o vykondvani
existujticich pravnych predpisov, a to s cielom zabezpecit zlucitelnost s acquis EU;

9.  zdoraznuje vyznam primeranych konzultdcii s obcianskou spolo¢nostou v rdmci legislativneho procesu; odporica
preto, aby sa vytvorili §truktirované mechanizmy konzultécii s ob¢ianskou spolo¢nostou ako sacast legislativneho procesu
a procesu tvorby politiky a v rdmci postupu implementdcie novych pravnych predpisov; ocefiuje aktivnu obciansku
spolo¢nost v Turecku; zdoraznuje, Ze s naliehavo potrebné dosledné reformy s cielom zarucit slobodu zdruzovania
a prejavu, umoznif organizdcidm obcianskej spolo¢nosti slobodne a bez obmedzeni fungovat a zlepSovat ich pristup
k financovaniu;

10.  dorazne podporuje a podnecuje Gsilie vlddy Turecka a vSetkych ostatnych zainteresovanych stran s cielom dosiahnut
komplexné a udrzatelné dokoncenie mierového procesu s kurdskou komunitou na zdklade rokovani so Stranou kurdskych
pracujiicich (PKK), ktord je na zozname EU obsahujicom teroristické orgamzac1e a zaistit proces socialno-ekonomickej
a politickej integracie kurdského spolocenstva; dorazne podporuje ozndmenie strany HDP o mimoriadnom kongrese PKK
s ciefom zlozit zbrane a systematicky podporovat demokratické politiky; dorazne nabdda vlddu, aby nadalej
uprednostiiovala a zlepSovala socidlne, kultirne a politické prava obcanov kurdského poévodu a rovnaké zaobchddzanie
s nimi; vita zdkon na posilnenie prévneho zdkladu v procese urovndvania sporov, ktory prijalo Velké ndrodné
zhromazdenie Turecka 11. jina 2014 a ktory zahffia opatrenia na odstranenie terorizmu, na posilnenie socidlneho
zaclenenia, na opitovné zaclenenie tych, ktori odchddzaji z PKK a skladaji zbrane, a na pripravu verejnej mienky
v stvislosti s ndvratom byvalych bojovnikov; zastdva ndzor, Ze tGspesné rieSenie kurdskej otdzky md prvorady vyznam
a znamenalo by vyznamny pozitivny prinos pre demokraciu, mier, stabilitu a ochranu Iudskych prav v Turecku; nabdda
preto vietky politické strany, aby podporili tento proces; vyzyva Komisiu, aby ako sposob posilnenia procesu urovnania
kurdského konfliktu poskytla technickd podporu a vy¢lenila zdroje, ktoré st k dispozicii v rdmci néstroja predvstupovej
pomoci (IPA), okrem iného na programy socidlno-ckonomickej integrdcie a vzdeldvania na juhovychode Turecka;
konstatuje, ze rokovania o kapitole 22 (Regiondlna politika) by mohli Turecku pomdct vytvorit G¢inny program pre
sadrznost juhovychodu;

11.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze turecké Stdtne vodné diela rozhodli pokracovat v pracach na priehrade Ilisu, ktord
bude mat nicivy socidlny, environmentalny a politicky dosah; pripomina, Ze prave tento regiéon obyvaji najma Kurdi a Ze
tato vystavba bude mat vazny dosah na kurdski populdciu a kultiry;

12.  vyjadruje znepokojenie v stvislosti s indexom vnimania korupcie za rok 2014, ktory zverejnila organizicia
Transparency International 3. decembra 2014 a ktory poukazuje na vnimané vyrazné zvysenie korupcie v Turecku pocas
minulého roka, pricom Turecko sa v tomto indexe teraz nachddza na 64. mieste; vyjadruje hlbokd Iitost nad spésobom,
akym tureckd vldda a parlament reagovali na obvinenia z korupcie tykajtce sa aj byvalych ¢clenov vlady, ktoré boli vznesené
v decembri 2013, a nad skuto¢nostou, Ze neboli prijaté Ziadne kroky nadvizujtce na vysetrovania velmi vaznych pripadov
korupcie; vyjadruje znepokojenie nad trestnym stthanim investigativnych novinarov, ktori sledovali tieto pripady korupcie;
pozaduje transparentné a nezdvislé vySetrovanie obvineni vznesenych v decembri 2013; zdoraziuje potrebu vicsej
politickej vole vypracovat primerany pravny rdmec na boj proti korupcii, ktord nielenze nartiSa demokratické fungovanie
institdcii a doveru [udi v demokraciu, ale takisto moze poskodzovat hospodérsky rozvoj a priaznivé investicné prostredie;

13.  vyjadruje znepokojenie nad neddvnymi zmenami zdkona o Vysokej rade sudcov a prokurdtorov a ndslednymi
pocetnymi presunmi a prepastanim sudcov a prokurdtorov, ako aj nad zatykanim, presunmi a prepastanim prislusnikov
policie, ¢o vyvolava vazne a odévodnené obavy o nezavislost, nestrannost a efektivnost stidnictva, oddelenie pravomoci
a dodrziavanie zdsad pravneho §tdtu, ktoré su zdkladom kodanskych politickych kritérif; je znepokojeny ¢astymi zmenami
kla¢ovych pravnych predpisov bez toho, aby sa uskutocnili riadne konzultdcie s prislusnymi zainteresovanymi stranami;
vita zrusenie ¢lanku 10 zdkona o boji proti terorizmu; vyjadruje vSak znepokojenie nad tym, Ze vel'mi $iroké vymedzenie
pojmov sposobuje stile nadmerny rozsah posobnosti protiteroristického zdkona a umoziiuje vynimocne Sirokt skdlu
V}'/kladov pripomina, Ze je potrebné uskutocnit reformu ¢lanku 314 trestného zdkonnika, aby mohli byt stthané len osoby,
ktoré sti clenmi alebo sa podielajt na cinnostiach teroristickej alebo ozbrojenej organizdcie; Ziada, aby sa v spoluprdci so
Vsetkym1 prislusnymi zainteresovanymi stranami prijala stratégia reformy stdnictva, ktord bude v stilade s normami EU;
vita prvé kroky prijaté na skrtenie maximélnej dfzky vysetrovacej vizby z 10 na 5 rokov, rozhodne viak zdoraziuje, 7e je
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potrebné dalsie skratenie, aby sa predislo tomu, Ze vySetrovacia vizba sa stava de facto trestom; zdoraziuje, zZe je dolezité
vytvorit regiondlne odvolacie stidy a prijimat vietky prislusné opatrenia s cielom zabezpecit ndlezity stidny proces; nabada
Turecko, aby pokracovalo v reformovani systému stidnictva a zabezpecovalo spravodlivy a Géinny pristup k spravodlivosti
pre vietky deti;

14.  vyjadruje vaZne znepokojenie nad zdkonom ¢. 6532, ktory nadobudol platnost 26. aprila 2014 a na zdklade ktorého
sa dramaticky zvysili pravomoci Narodnej spravodajskej agenttry (MIT), ¢im sa oslabuje sa sloboda médii, sloboda prejavu
a pravo na pristup k informédcidm verejného zdujmu, priCom pracovnici agentiry sa stdvajii prakticky iminnymi voci
sidnemu konaniu a dochddza k porusovaniu pravidiel na ochranu sikromia tym, Ze agentdra dostiva moznost ziskavat
osobné tdaje bez stidneho prikazu; domnieva sa, Ze tieto ustanovenia s v rozpore s povinnostami Turecka, pokial ide
o medzindrodné humanitdrne prévo a jeho vlastné vnatrostitne zdkony;

15.  vita mnohé dolezité rozhodnutia dstavného sidu Turecka na ochranu pravneho $titu a zdkladnych prav, ako je
sloboda prejavu, ¢im sa preukdzala odolnost tstavného systému; okrem toho konstatuje, Ze tstavny sid vo svojich
rozhodnutiach poukdzal na zI¢é vedenie vy3etrovani a ndslednych procesov v pripadoch Energekon a Sledgehammer; vita
skuto¢nost, Ze tstavny sid nadalej prijima individudlne Zziadosti; vyjadruje znepokojenie nad zmenami trestného
zdkonnika, a najmi ¢o sa tyka pouzivania terminu ,dovodné podozrenie®, ktory umozriuje svojvolné titoky na opoziciu;
poukazuje na to, Ze tieto zmeny boli prijaté bez konzultovania s Komisiou, a to v rozpore s tym, ¢o sa dohodlo pocas
rokovant;

16.  vyjadruje vazne znepokojenie nad vysokou mierou politickej polarizdcie v Turecku; pripomina, Ze pluralizmus by
mal predstavovat jadro kazdého demokratického rezimu; nalichavo preto pozaduje presadzovanie dialégu naprie¢
tureckym politickym spektrom; zdoraziiuje, Ze pokial ide o klticové dlhodobé reformné procesy, novii stavu a rozhovory
o urovnani kurdského konfliktu, takyto dialég je nevyhnutny; vyzyva vlddnucu stranu a opoziciu, aby sa snazili
spolupracovat a dosiahnut konsenzus a aktivne zapdjat ob¢iansku spolo¢nost do rozhodovacieho procesu;

DodrZiavanie ludskych prdv a zdkladnych slobod

17.  vita prijatie akéného planu pre prevenciu porusovania Eurépskeho dohovoru o Iudskych pravach (EDLP) v marci
2014 ako vyznamny krok na ceste k zostladeniu pravneho ramca Turecka s judikatirou Eurdpskeho stidu pre [udské prava
a ocakdva, ze vldda podnikne dalsie kroky na vykondvanie prislusnych odportéani; pod¢iarkuje, Ze clenstvo Turecka v Rade
Eurépy zavizuje Turecko, aby plnilo vysoké politické a pravne normy, a Ziada Turecko, aby v plnej miere spolupracovalo
s Radou Eur6py a Bendtskou komisiou, pokial ide o jeho reformny proces; pripomina, Ze pokrok pri rokovaniach zavisi od
dodrziavania zdsad pravneho $titu a zakladnych prév;

18.  so znepokojenim konstatuje, Ze vacsina vySetrovani v stvislosti s udalostami, ku ktorym doslo v parku Gezi v méji
ajuni 2013, a s obvineniami, pokial ide o neprimerané pouzitie sily a zneuzivanie policajnej moci, stile prebieha a Ze sa
dosiahol len maly pokrok pri identifikdcii idajnych pachatelov; zdoraznuje, Ze po niekolkych dorucenych staznostiach na
pouzivanie sily prislusnikmi policie pocas protestov v parku Gezi ombudsman vydal spravu, v ktorej uviedol, zZe toto
poutzitie sily povaZuje za neprimerané; vyzyva turecké orgdny, aby odskodnili vietky obete, ktoré pokojne protestovali alebo
ktoré neboli medzi protestujicimi, ale na mieste konania udalosti sa ocitli len ndhodou; pozaduje ukoncenie t¢innych
a nestrannych vySetrovani vietkych pripadov tdajného zlého zaobchddzania zo strany $tatnych tradnikov a postavenie
zodpovednych os6b pred siid; zdoéraznuje potrebu ndsledného prijatia jasnych predpisov o pouzivani sily a o tlohe policie
v stlade s medzindrodnymi normami; nalichavo Ziada zruSenie obmedzeni pokojného zhromazdovania a zdéraznuje, Ze
ostatné zdkony, ako napriklad pravne predpisy o boji proti terorizmu, by ludom nemali branit pri uplatiiovani svojho prava
na pokojny protest a Ze pokojné demonstracie by nemali byt dovodom na zadrzanie; vyzyva tureckd vladu, aby zabezpecila
primerané, objektivne a transparentné kontroly a vyvdZenie pravomoci orgdnov presadzovania prava; odportca, aby
turecké orgdny zaviedli mechanizmus nezdvislého a uc¢inného poddvania staznosti na policiu; vyjadruje hlboké
znepokojenie nad balikom opatreni v oblasti vnitornej bezpecnosti, ktory je proti zdsade sidneho dohladu nad ¢innostou
policie a ktorého rozsah posobnosti je nadmerny;
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19.  zdoraznuje, Ze je potrebné revidovat zdkon o ndrodnom orgdne Turecka pre Tudské prava s cielom urobit z neho
nélezite financovany nezdvisly orgdn so zodpovednostou voéi verejnosti, na ktorom sa podielajii skupiny obcianskej
spolo¢nosti; berie na vedomie odportcania uvedené v sprave, ktorti vydal ombudsman, vritane poziadavky na postupné
a primerané pouzitie sily zo strany policie, a to iba ako krajnej moznosti a pod dohladom; zdorazriuje, Ze je dolezité
posilnit pravo iniciativy ombudsmana, jeho schopnost vykondvat kontroly na mieste, ako aj zdruky na primerané opatrenia
v nadviznosti na rozhodnutia ombudsmana;

20.  ocenuje pristup Turecka v suvislosti s rasticou obcianskou spolo¢nostou Romov; difa, Ze sa novym rémskym
organizdcidm poskytne podpora a ¢as, aby boli schopné zmysluplne sa podielat na iniciativach spoluprace pri navrhovani
a vykondvani opatreni na miestnej a celoStitnej Grovni; odportca, aby vlada spojila existujice projekty ubytovania so
socidlnymi i dlhodobymi aspektmi, ako je zdravotna starostlivost a vzdeldvanie; vita veobecné akéné plany na boj proti
diskrimindcii, ktoré by romskym obyvatelom mohli poskytnat lepsi pristup na trh préce;

21.  nalichavo vyzyva tureckd vladu, aby zarucila slobodu médii ako prioritnt otdzku a aby poskytla primerany pravny
rdmec zarucujiici pluralizmus v silade s medzindrodnymi normami; odsudzuje snahy tureckej vlddy zakdzat pristup
k socidlnym médidm a internetovym strankam alebo zrusit tieto stranky bez sidneho prikazu, jej restriktivny pristup
k slobode prejavu a natlak vyvijany na médid a novindrov, ¢o Casto vedie k zastraSovaniu, prepusteniu alebo zatknutiu
novindrov a k rozsirenej autocenzire; poukazu'e na to, Ze poruSovanie slobody prejavu sa zintenzivnilo po korupénom
Skandale z decembra 2013; domnieva sa, Ze je potrebné vytvorit pravny rdmec s cielom umoznit Gplnt transparentnost
tykajucu sa vlastnictva skupiny médif; opakuje odhodlanie EU tykajtice sa slobody prejavu vo vietkych jeho formach
a vyzyva delegiciu EU v Turecku, aby nadalej monitorovala stidne procesy s novinirmi a obhajcami ludskych prav;

22.  odsudzuje neddvne policajné razie a zadrzanie viacerych novindrov a zdstupcov médii 14. decembra 2014;
pripomina, Ze slobodnd a pluralisticka tlac je — rovnako ako riadny proces a nezévislost stidnictva — hlavnou zasadou kazdej
demokracie; zdoraziiuje preto, Ze je potrebné vo vietkych pripadoch i) poskytovat dostatocné a transparentné informdcie
o obvineniach obzalovanych, i) poskytnit obzalovanym uplny pristup k usvedcujicemu dokazu a Gplné prdvo na
obhajobu a iii) zabezpeit riadne rieSenie pripadov, aby sa bezodkladne a bez odévodnenych pochybnosti overila pravdivost
obvineni; vyzyva turecké organy, aby preskimali a vyriesili tieto pripady ¢o najskor a aby dodrziavali medzinarodné normy
tykajtice sa riadneho procesu v pripadoch, ked Turecko trvd na pokra¢ovani konania;

23.  tvrdi, Ze neddvne opatrenia tureckej vlddy proti slobode tlace a pluralite nizorov s nezlucitelné so zdkladnymi
pravami EU, a st teda prekdzkou pre ducha procesu rokovant;

24.  domnieva sa, Ze v silade so zdvizkom EU dodrziavat zdsady pravneho stitu a zakladné hodnoty st v Turecku
naliehavo potrebné reformy v oblasti stidnictva a zdkladnych prav a v oblasti spravodlivosti, slobody a bezpe¢nosti; dalej sa
domnieva, Ze splnenie oficidlnych kritérii na otvorenie rokovani o kapitoléch 23 (Sﬁdnictvo a zakladné prava) a 24
(Spravodlivost, sloboda a bezpe¢nost) je dolezitym krokom, ako podporit naozaj ticinné reformy a zabezpecit formovanie
procesu reformy v Turecku na zaklade hodnot a noriem EU; opitovne zdoraziiuje svoju vyzvu Rade, aby hned po splnem
stanovenych kritérif zacala rokovania o stdnictve a Zakladnych prévach a o spravodlivosti, slobode a bezpecnosti; vyzyva
Turecko, aby v tomto smere ¢o najvicmi spolupracovalo; vyzjva Komisiu, aby bezodkladne podporila prehibenie dialogu
a spoluprice s Tureckom v oblastiach, na ktoré sa vztahuju kapitoly 23 a 24, s ciefom podporit spolo¢nt dohodu
o potrebnych reformdch;

25.  vita rozhodnutie, Ze reformdm tykajicim sa pravneho §tdtu a zdkladnych prav, vnitornych zdlezitosti a obcianskej
spolo¢nosti méd byt v rdmci ndstroja predvstupovej pomoci (IPA) Il na obdobie rokov 2014 — 2020 prideleny zvyseny
objem finan¢nych prostriedkov; upozortiuje, Ze presadzovanie pravneho $ttu, demokracia a zdkladné slobody st hlavnymi
zdsadami, ktorymi sa riadi pre predvstupova pomoc; pripomina zavery Rady z decembra 2014 o tom, Ze bude zavedend
posilnend stdrznost medzi finanénou pomocou a celkovym pokrokom dosiahnutym pri vykondvani predvstupovej
stratégie vritane dplného respektovania zdsad pravneho $titu a zdkladnych slobod; okrem toho vyzyva Komisiu, aby
pozorne sledovala vykondvanie IPA 1l vo vSetkych kandidatskych krajinich a aby vy¢lenila zdroje dostupné v rdmci
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eurdpskeho ndstroja pre demokraciu a ludské prava (EIDHR) na podporu slobody prejavu vritane slobody médii,
pluralizmu médii, slobody zdruZovania a zhromazdovania, odborédrskych prdv a slobody myslenia;

26.  berie na vedomie skutocnost, ze Turecko prispelo k tomu, Ze Dohovor Rady Eurdpy o predchddzani ndsiliu na
zenach a domdcemu ndsiliu a o boji proti nemu nadobudol platnost 1. augusta 2014; vyjadruje vSak znepokojenie nad
pretrvavajicim vysokym vyskytom ndsilia na Zendch a nedostatoénym vykondvanim domacich zdkonov na ochranu Zien
s cielom zabranit nésiliu pachanému na Zendch; vyzyva turecké orgdny, aby poskytli dostatok tito¢ist na ochranu Zien
a maloletych osob, ktoré st obetami nésilia; odporica, aby vlidda podporovala rodovii rovnost v politickej, hospodarskej,
socidlnej, kultiirnej, obcianskej alebo akejkolvek inej oblasti; vyzyva vladu Turecka, aby v spoluprici s ob¢ianskou
spolo¢nostou a prislusnymi podnikatel'skymi zdruzeniami ulah¢ovala podnikanie Zien a obmedzovala prekdzky v pristupe
zien k hospoddrskym ¢innostiam, a naliehavo vyzyva vlddu Turecka, aby si v tejto stvislosti stanovila ambiciézny ciel,
pokial ide o pristup Zien k zamestnaniu; poukazuje na to, Ze Turecko sa nachddza na 125. mieste spomedzi 142 krajin
v sprave Svetového ekonomického féra o rodovych rozdieloch vo svete za rok 2014; vyjadruje hlboké polutovanie nad
pripomienkami niektorych tradnikov a predstavitelov vlady o tilohe Zeny v tureckej spolo¢nosti a zdoraziiuje vyznam boja
proti stereotypom a predsudkom v spolo¢nosti vo vztahu k zendm;

27.  zdoraznuje, ze je dolezité pokracovat v procese reforiem v oblasti slobody myslenia, svedomia a ndbozenského
vyznania tym, Ze sa ndbozenskym spolocenstvim umozni ziskat pravnu subjektivitu, Ze sa odstrania vSetky obmedzenia
tykajice sa odbornej pripravy, vymenovania, legdlneho pobytu a nastupnictva duchovnych a Ze sa zabezpeci primerané
vykondvanie vetkych prislusnych rozsudkov Eurépskeho stdu pre Iudské prdva a odporticani Bendtskej komisie; v tejto
stvislosti zdoraznuje, Ze je potrebné podporovat dialdg s alevitskym spolocenstvom, vyjadrit riadne uznanie domom Cem
ako miestam bohosluzieb, umoznit opitovné otvorenie gréckeho ortodoxného semindra na ostrove Chalki a odstranit
vetky prekazky v jeho riadnom fungovani a povolit oficidlne pouzivanie cirkevného titulu ekumenicky patriarcha; Ziada
prislusné orgdny Turecka, aby vyriesili vietky otvorené otdzky tykajiice sa restitiicie pozemkov patriacich kldstoru Mor
Gabriel a ostatnych ndrokov na pozemky syrskej cirkvi; pripomina, Ze je dolezité, aby sa primerane vykondvali odportcania
Bendtskej komisie o ostrovoch Imbros a Tenedos, pokial ide o ochranu majetkovych prav a prava na vzdelanie; zdoraziuje,
7e v stilade s hodnotami EU je potrebné v plnej miere re§pektovat pravo na odlisné Zivotné §tyly, a to svetské a tie, ktoré sa
zaloZené na viere, a zachovavat oddelenie $tatu a cirkvi; zdoraziiuje vyznam ochrany prav mensin; vyjadruje polutovanie
nad skuto¢nostou, Ze po zruseni predchddzajiceho zdkona pred dvomi rokmi a z dovodu existujiceho pravneho vdkua nie
je mozné, aby si nemoslimské charitativne naddcie volili vlastné riadiace orgdny;

28.  zdoraznuje, Ze je potrebné uznat pravo na vyhradu vo svedomi voci povinnej vojenskej sluzbe;

29.  vyzyva Turecko, aby vyvinulo velké dsilie o ochranu prav LGBTI komunity, a zastiva ndzor, Ze vytvorenim
osobitného organu na boj proti diskrimindcii, nendvistnym prejavom, rasizmu, xenofébii, antisemitizmu a nezndsanlivosti
by sa posilnili individudlne prava v Turecku; vyzyva Turecko, aby prijalo komplexné antidiskriminaéné pravne predpisy
vratane zdkazu diskrimindcie a nendvistnych prejavov na zdklade etnického poévodu, ndbozenského vyznania, sexudlnej
orientdcie, pohlavia alebo rodovej identity a aby zahrnulo zdkaz takejto diskrimindcie do novej ustavy; vyjadruje
znepokojenie z Castych tGtokov na transrodové osoby a z nedostato¢nej ochrany proti nasilnym ¢inom poskytovanej LGBTI
osobdm; velmi lutuje, Ze trestné &iny z nendvisti pdchané na LGBTI osobdch byvaji Casto bez trestu, alebo Ze tresty
pachatelov sa znizuji z dévodu ,protiprdvnej provokdcie* zo strany obeti; opakuje svoju vyzvu adresovand tureckej vldde,
aby nariadila tureckym ozbrojenym sildm, aby prestali oznacovat homosexualitu a transsexualitu za ,psychosexudlnu
chorobu®;

30.  vyjadruje polutovanie nad stratou mnohych Zivotov pri banskych nestastiach v mestich Soma a Ermenek; vita
skuto¢nost, ze Turecko ratifikovalo dohovor Medzindrodnej organizdcie price (MOP) o bezpecnosti a zdravi v baniach,
a pozaduje jeho urychlené vykondvanie; zdoraziuje, Ze je dolezité zaoberat sa otdzkami ochrany zdravia a bezpe¢nosti pri
praci vo vSetkych odvetviach, a naliechavo vyzyva turecké orgdny, aby spravili monitorovanie smrtelnych drazov na
pracovisku transparentnejsim; zastdva ndzor, Ze slobodné zdruzovanie v odboroch, socidlny dialég a zapojenie socidlnych
partnerov st nevyhnutnym predpokladom rozvoja prosperujiicej a pluralistickej spolocnosti, a zdoéraziuje vyznam
dalsicho pokroku v oblasti socidlnej politiky a zamestnanosti zalozeného na primeranom a véasnom vykondvani
dohovorov MOP; berie na vedomie legislativne nedostatky v oblasti pracovnych a odborovych prav; zdéraziiuje, Ze pre
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zamestnancov sikromného sektora a $tdtnych zamestnancov sa prdvo organizovat sa, pravo zapojit sa do kolektivneho
vyjedndvania a pravo $trajkovat bude musief zostladit s acquis EU a medzmarodnyml normami; naliehavo vyzyva tureckt
vlddu, aby pripravila pldn na zlepSenie pravnych predpisov a zostiladila ho s normami MOP; zdéraziiuje vyznam toho, aby
Turecko splmlo kritérid na otvorenie rokovani o s0c1alne] politike a zamestnanosti; vyzjva Komisiu, aby Turecku poskytla
primerant technickéi pomoc v oblasti reformy trhu prace a aby presadzovala normy EU;

31.  vyzyva Turecko, aby prijalo pravne predpisy tykajtice sa pracovnych podmienok pracovnikov na ¢iastoény tvizok,
napriklad tych, ktori sii v stcasnosti vystaveni substandardnym podmienkam, nedostatonej istote zamestnania
a problémom so vstupom do odborov; konstatuje, Ze najnebezpecnej$imi odvetviami v Turecku s bansky priemysel
a stavebnictvo, a pozaduje transparentné vySetrenie smrtelnych nehod pri praci;

32, vyzyva tureckd vlddu, aby zastavila svoje pldny na vystavbu jadrovej elektrirne v Akkuyu; poukazuje na to, Ze
pldnovand lokalita sa nachddza v regiéne s vyskytom silnych zemetraseni, a preto predstavuje vaznu hrozbu nielen pre
Turecko, ale aj pre stredozemsky region; preto ziada tureckd vladu, aby sa pripojila k dohovoru z Espoo, ktory zavizuje
zmluvné strany, aby sa navzdjom informovali a radili o zvazovanych velkych projektoch, ktoré by mohli mat podstatny
nepriaznivy cezhrani¢ny vplyv na Zivotné prostredie; na tento el Ziada tureckd vladu, aby spolupracovala s vlddami
svojich susednych krajin, ako je Grécko a Cyprus, v priebehu dalsieho vyvoja situdcie tykajiicej sa projektu Akkuyu alebo
aby s nimi aspon konzultovala;

Spolocné zdujmy a vyzvy

33.  zdoraznuje dolezité prinosy colnej tinie medzi EU a Tureckom; pripomina, Ze od zaciatku colnej tnie v roku 1996 sa
vyznam dvojstranného obchodu medzi Tureckom a EU zvysil viac ako $tvorndsobne, pricom sa stibezne vyrazne zvysili
priame zahranicné investicie z EU do Turecka a prehibila integricia medzi tureckyml a eurdpskymi spolocnostaml
v prospech oboch strdn; v tejto savislosti vak zdoraznuje, Ze akékolvek zvySenie pozitivneho vplyvu colnej tnie tizko
suvisi s dodrzovanim jej pravidiel a poziadaviek, a preto je velmi znepokojeny Coraz vi¢$im mnozstvom problémov
eurdpskych spolo¢nosti, ktoré obchoduji s Tureckom; poukazuje na neddvne hodnotenie colnej tnie Svetovou bankou,
v ktorom sa zdoraziiuje potreba zaviest nickolko reforiem na udrzanie priaznivého prostredia pre tizku hospodarsku
spolupricu, a to aj v budtcnosti; poukazu'e najmi na potrebu i) rozsirit rozsah posobnosti colnej tnie na
polnohospodarske Vyrobky, sluzby a verejné obstardvanie, ii) vytvorit priaznivé podmienky pre pokracujtci rast obchodu
vritane zjednodusenia udelovania viz pre obchodnych cestujticich a iii) intenzivne pokracovat v konzultdcidch medzi EU
a Tureckom tykajtcich sa vplyvu dohod o volnom obchode, ktoré EU podpisala s tretimi krajinami;

34.  zastdva ndzor, Ze politicky dialég medzi Tureckom a EU by sa mal doplnit o pravidelny §truktirovany hospoddrsky
dial6g na vysokej tirovni o otdzkach spolo¢ného zdujmu vratane obchodnych vztahov s tretimi krajinami; v tejto savislosti
zdoraziuje vzdjomné pdsobenie medzi riadnym fungovanim pravneho §titu a hospodarskym rozvojom; je presvedéeny, ze
je dolezité rozvijat a posiliovat hospodarsky, instituciondlny a pravny rdmec Turecka v oblasti hospoddrskej a menovej
politiky, najmi pokial ide o nezdvislost centrdlnej banky, a domnieva sa, Ze to by mohlo prispiet k tomu, aby Turecko
splnilo acquis; konstatuje, ze hospoddrska spolupraca by sa znacne posilnila pokial by Turecko v dostato¢nej miere splialo
normy EU v oblasti verejného obstardvania, hospoddrskej stitaze a zamestnanosti a socidlnej politiky;

35.  opitovne potvrdzuje svoju podporu dohode o readmisii s EU, ktord nadobudla platnost 1. oktébra 2014; nabada
Komisiu, aby nadalej monitorovala pokrok, ktory dosiahlo Turecko pri plneni poziadaviek planu liberalizicie vizového
rezimu; vita G¢inné Usilie o splnenie kritérii urcenych v pldne liberalizdcie vizového rezimu; pripomina, Ze dialog
o liberalizacii vizového rezimu je proces zaloZeny na zdsluhdch a ze Turecko by malo splnit vSetky poziadavky stanovené
v plane liberalizdcie vizového rezimu, najmi vritane plného a Gcinného vykondvania vietkych ustanoveni dohody
o readmisii; opitovne pripomina zdvazok Turecka v plnej miere a G¢inne vykondvat dohodu o readmisii a liberalizdciu
vizového rezimu vo vztahu k vsetkym clenskym tatom vratane nediskriminaéného bezvizového pristupu na turecké
tzemie pre obcanov vetkych clenskych statov EU; vyzyva Turecko, aby v plnej miere a G&inne vykondvalo existujtice
dvojstranné dohody o readmisii; pripomina, ze Turecko je jednou z kltcovych tranzitnych krajin pre nelegdlne
pristahovalectvo do EU, a v tejto stvislosti pozaduje zlepsenie cezhraniénej spoluprace Turecka so susediacimi clenskymi
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staitmi EU; vita nadobudnutie Géinnosti zdkona o cudzincoch a medzindrodnej ochrane a vytvorenie Generdlneho
riaditelstva pre riadenie migrécie v aprili 2014 ako Vyznamne kroky smerom k zostiladeniu s normami EU o medzindrodnej
ochrane legalnych a nelegdlnych migrantov; poznamendva, Ze je potrebné posilnit spoluprdcu medzi Tureckom a vsetkyml
¢lenskymi $titmi EU s cielom predovsetkym posilnit riadenie spolo¢nych hranic so vietkymi clenskyml Stétmi EU;
zdorazituje, Ze Turecko musi este viac posiliiovat bezpecnost hranic s cielom bojovat proti nelegalnej migracii do krajin EU;

36.  pripomina strategicky vyznam Turecka pre energetickt bezpecnost EU a povazuje Turecko za dolezitého partnera
v odvetvi energetiky; poukazuje na tri projekty Juzneho koridoru zemného plynu schvdlené na konci roka 2013, ktorymi sa
p0511r11 bezpecnost doddvok plynu pre Turecko a pristup k EU ako hlavnému trhu s energiou; zastdva nazor, Ze v kontexte
¢oraz konkurencnejsich trhov s energiou a potreby diverzifikicie zdrojov energie a doddvatelskych trds by Turecko so
svojim velkym potencidlom obnovitelnych zdrojov energie mohlo vyznamne prlsp1et k energetickej bezpecnostl EU a jej
cielom tykajicim sa energetickej diverzifikdcie v sdlade s medzmarodnym _prévom; je znepokojeny uzsou spoluprdcou
medzi Tureckom a Ruskom v oblasti energetiky, a preto sa domnieva, ze EU by mala urychlit rokovania o energetike;

37.  pripomina strategickd poziciu Turecka ako partnera EU a clena NATO, a teda jeho kld¢ovy geopoliticky vyznam
a jeho dolezitost pre komplexnt stratégiu na riesenie bezpecnosti a stability v jeho V}'rchodnom a juznom susedstve, najma
v Syrii a Iraku; poukazu]e na skutocnost, ze v dosledku velmi zédvazného vyvoja v regiéne a ttokom uskutocnenym na
eur6pskej pode sa stiva rozhodujtice, aby dlalog a spolupréca s EU v otdzkach zahrani¢nej politiky boli v ramci politického
dialégu medzi EU a Tureckom posilnené; vyzyva Turecko, aby zohravalo aktivnu dlohu v medzmarodne] koalicii proti
teroristickym skupindm, ako je IS, a aby na tento ticel vyuzilo vietky prostriedky, ktoré mé k dispozicii; vyzyva Turecko, aby
posﬂmlo opatrenia na predchddzanie tomu, aby sa tzv. zahrani¢n{ bojovnici, peniaze alebo zariadenia dostali cez jeho
tzemie do rik IS a dalsich extrémistickych skupm zdoraziuje, Ze je potrebné dale] viest a posiliiovat pravidelny dialog EU
a Turecka v oblasti boja proti terorizmu a prijat konkrétne opatrenia a konat v rdmci ndsho spoloéného tsilia zameraného
na boj proti terorizmu vo vietkych jeho formach; vyzyva Turecko, aby zabezpedilo G¢innt kontrolu hranic, pri¢om bude
nadalej poskytovat potrebnt pomoc prostrednictvom prostriedkov humanitérnej pomoci ute¢encom, ktorf prichédzajﬁ z0
Syrie, a zaistovat bezpecnost obetiam syrskej obcianskej vojny; zdoraziiuje vyznam castejsicho dialogu na vysoke trovni
a konzultécif medzi EU a Tureckom o otézkach zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, aby sa zabezpecilo, ze nase politiky sa
navzajom doplhajii a ze Turecko postupne zostladuje svoju zahranicnii politiku so zahrani¢nou politikou EU;

38.  zastdva ndzor, Ze vidy, ked je to relevantné, by mal byt turecky minister zahrani¢nych veci pozvany na zasadnutia
Rady pre zahrani¢né veci; zastdva ndzor, Ze je potrebny rdmec pre Struktirovany dialdg, spoluprdcu a koordindciu
v otdzkach zahrani¢nej, bezpecnostnej a obrannej politiky;

39.  vyjadruje polutovanie nad tym, ze hrozba casus belli, ktort vyhldsilo Velké narodné zhromazdenie Turecka voci
Grécku, doteraz nebola odvoland napriek dobrym vysledkom dial6gu a spoluprace medzi Gréckom a Tureckom;

40.  ocenuje Turecko za jeho nepretrzitii pomoc odhadovanému 1,6 miliénu utecencov z Iraku a Syrie a za to, Ze
zachovava politiku otvoren)'rch hranic na humanitdrne fléely, vita smernicu o doasnej ochrane prijatﬁ v oktdbri 2014,
ktord zarucuje bezpecné prdvne postavenie utecencov a umozfiuje im ziskanie preukazu totoZnosti a pristup na trh prace;
vyzyva EU, aby aj nadalej poskytovala finan¢nti podporu na humanitarnu pomoc syrskym a irackym ute¢encom v Tureckuy;
poukazuje na to, Ze uteCenecké tdbory dosiahli svoju maximalnu kapacitu a Ze nutnost ndjst obydlia vyvija obrovsky tlak na
Zivoty a zdroje utecencov; domnieva sa, ze EU by mala aktivne podporovat vlddu Turecka pri vymedzovani dlhodobych
programov pomoci pre uteCencov a podpore pristupu k vzdelaniu, zdravotnej starostlivosti a (legdlnej) zamestnanosti;
vyzyva Komisiu, aby posilnila zdroje dostupné v rdmci IPA II a ndstroja na podporu stability a mieru s cielom pomoct
poskytnat primerant pomoc pre miestne spolocenstvd postihnuté velkym prilevom uteCencov; vyzyva tiez clenské staty,
aby v duchu skutocnej spolo¢nej zodpovednosti poskytovali najzranitelnej$im ute¢encom (docasné) miesta na presidlenie;

41.  vyzyva Turecko, aby s technickou a finan¢nou podporou svojich partnerov poskytovalo pristup z vzdelaniu Coraz
vacsiemu poctu syrskych deti zijticich v Turecku;



4.11.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 407/59

Streda 10. jana 2015

Budovanie dobrych susedskych vztahov

42.  nalichavo vyzyva turecki vlidu, aby ukoncila opakované vnikanie do gréckeho vzdusného priestoru a pobreznych
vod, ako aj turecké vojenské prelety nad gréckymi ostrovmi;

43.  vyzyva tureckii vlidu, aby bez dalsicho odkladu podpisala a ratifikovala Dohovor Organizicie Spojenych narodov
o morskom prave (UNCLOS), ktory podpisala a ratifikovala EU a jej 28 clenskych Stdtov, a Zdoraznu)e zdkonné pravo
Cyperskej repubhky uzatvdrat dvojstranné dohody o svojej Vyhradne] hospodarskej z6ne; opakuje svoju vyzvu Turecku, aby
dodrziavalo suverénne prdva vietkych clenskych Stitov vrdtane prav tykajticich sa prieskumu a tazby prirodnych zdrojov,
ak je to v silade s acquis EU a medzindrodnym pravom; vyzjva Turecko, aby sa zdrzalo akéhokolvek konania
poskodzujiceho dobré susedské vztahy a atmosféru prispievajiicu k mierovému urovnavaniu dvojstrannych sporov;

44.  odsudzuje odmietnutie Turecka plnit si zdvazok tykajici sa tiplného a nediskrimina¢ného vykondvania dodatkového
protokolu k dohode o pridruzeni medzi Eurépskym spolocenstvom a Tureckom vo vztahu k vietkym clenskym Statom;
pripomina, Ze toto odmietnutie md stale zdsadny vplyv na proces rokovani;

45.  opakovane vyjadruje silnd podporu opitovnému zjednoteniu Cypru na zdklade spravodlivého, komplexného
a trvalého riesenia pre obe spolocenstvd pod zdstitou generdlneho tajomnika OSN a v silade s prislusnymi rezoltciami
Bezpecnostnej rady OSN a hodnotami a zdsadami, na ktorych je EU zalozend, v prospech federdcie pozostavajicej z dvoch
komunit, resp. dvoch zén s jedinou suverenitou, jedinou medzindrodnou pravnou subjektivitou a jedinym ob¢ianstvom,
s politickou rovnostou medzi dvoma komunitami a s rovnakymi prilezitostami pre vsetkych svojich obcanov; vita
ozndmenie osobitného vyslanca OSN Espena Bartha Eideho, Ze veduci predstavitelia oboch komunit obnovia rokovania pod
zastitou generdlneho tajomnika OSN ¢o najskor, a vyjadruje svoju silnd podporu Usiliu osobitného poradcu OSN pre
Cyprus vytvorit podmienky pre obnovenie rozhovorov; vyjadruje nadej, Ze posolstvo znovuzjednotenia a zmierenia, ktoré
vyhldsil neddvno zvoleny vedici predstavitel cyperskych Turkov, otvori nové prileZitosti v procese rokovani; vyzjva
Turecko a vSetky dotknuté strany, aby aktivne podporovali rokovania o znovuzjednoteni a prijali potrebné kroky na
normalizdciu vztahov s Cyprom; vyzyva Turecko, aby zacalo stahovat svoje jednotky z Cypru a odovzdalo uzavretd cast
mesta Famagusta Organizdcii Spojenych ndrodov v stlade s rezolticiou BR OSN ¢. 550 (1984); sticasne vyzyva Cyperska
repubhku aby otvorila pr1stav Famagusta pod dohladom colnej spravy EU s cielom podporit pozitivnu atmosféru
prispievajicu k tspesnému ukonceniu prebiehajicich rokovani o znovuzjednoteni a umoznit cyperskym Turkom
obchodovat s EU zakonnym sposobom prijatelnym pre vietkych;

46.  opitovne pripomina prislusné rozhodnutia Eurépskeho stidu pre [udské prava a vyzyva tureckd vlddu, aby okamzite
zastavila porusovanie ludskych prév cyperskych obcanov a prestala im brdnit v uzivani a uplatiiovani ich majetkovych,
nabozenskych a inych Tudskych prdv vyplyvajtcich z dstavného poriadku Cyperskej republiky a acquis communautaire,
ako aj zakladnych zdsad a hodnot EU;

47.  odsudzuje tureckd politiku osidlovania a vyzyva Turecko, aby sa zdrzalo dalsieho osidlovania okupovanych oblasti
Cypru tureckymi ob¢anmi, pretoZe takéto konanie je v rozpore so Zenevskym dohovorom a zdsadami medzindrodného
prava; nalichavo Ziada Turecko, aby ukoncilo vSetky opatrenia, ktoré menia demografickii rovnovédhu na ostrove, a tym
vytvéaraji prekdzky pre budice rieSenie;

48.  vyzyva Turecko, aby Vyboru pre nezvestné osoby umoznilo tplny pristup do vSetkych prislusnych archivov
a vojenskych zon v severnej Casti Cypru na Gcely exhumdcie a aby poskytlo vetky relevantné informécie, ktoré poveda
k zisteniu, kde sa nachddzaji premiestnené telesné pozostatky; Ziada osobitné uznanie prace, ktort vykonal Vybor pre
nezvestné osoby;

49.  nalichavo vyzyva Turecko a Arménsko, aby pristapili k normalizicii svojich vztahov tym, Ze bezpodmienecne
ratifikuji protokoly o vytvoreni diplomatickych vztahov, otvoria hranice a budd aktivne zlepSovat svoje vztahy
s osobitnym dorazom na cezhrani¢nd spolupracu a hospodarsku integraciu; vita prebichajici dialég medzi Tureckom
a Arménskom;
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50.  poveruje svojho predsedu, aby posttpil toto uznesenie Rade, Komisii, podpredsednicke Komisie/vysokej
predstavitelke Unie pre zahranicné veci a bezpecnostni politiku, generdlnemu tajomnikovi Rady Eurépy, predsedovi
Eurépskeho stidu pre Tudské prava, vlidam a parlamentom ¢lenskych $titov a vldde a parlamentu Tureckej republiky.



